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RESOLUCION EXENTANC_24/ 3 £
VALPARAISO, 310U 00

VISTOS:

Las facultades contenidas en el articulo 4 del Decreto con Fuerza de Ley N° 329/79 del
Ministerio de Hacienda, Ley Organica del Servicio Nacional de Aduanas; el D.F.L. N° 1/19.653
de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija el texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Orgénica Constitucional de Bases de la
Administracion del Estado; el articulo 35° de la Ley N°21.080, que “Modifica diversos cuerpos
legales con el objeto de modernizar el Ministerio de Relaciones Exteriores”; el Tratado de Libre
Comercio suscrito entre la Republica de Chile y la Republica de Panama, promulgado por
Decreto Supremo N°25, de 14.01.2008, del Ministerio de Relaciones Exteriores y publicado en
el Diario Oficial con fecha 07.03.2008; y el Acuerdo entre el Servicio Nacional de Chile y la
Autoridad Nacional de Aduanas de Panama sobre Asistencia Mutua Administrativa en Materias
Aduaneras, de 09.07.2018.

CONSIDERANDO:

Que, conforme a lo dispuesto en el inciso 2° del articulo 5° del Decreto con Fuerza de Ley N°
1, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, los érganos de la
Administracion del Estado deberan cumplir sus cometidos coordinadamente y propender a la
unidad de accidn, evitando la duplicacion o interferencia de funciones.

Que, la Ley N°21.080, que “Modifica diversos cuerpos legales con el objeto de modernizar el
Ministerio de Relaciones Exteriores”, dispone en su articulo 35 que los drganos de la
Administracion del Estado, dentro del ambito de sus competencias, podran suscribir convenios
interinstitucionales de caracter internacional con entidades extranjeras o internacionales.

Que, con fecha 09.07.2018 se suscribié en Panama, el Acuerdo entre el Servicio Nacional de
Aduanas de Chile y la Autoridad Nacional de Aduanas de Panama sobre Asistencia Mutua
Administrativa en Materias Aduaneras, teniendo como finalidad asegurar la adecuada aplicacion
de la legislacion aduanera, para la prevencion, investigacion y lucha contra las infracciones
aduaneras, y para resguardar la seguridad de la cadena de suministro del comercio
internacional.

Que, dicho Acuerdo de Asistencia Mutua Administrativa fue adoptado en el marco del Tratado
de Libre Comercio suscrito entre la Republica de Chile y la RepUblica de Panama, promulgado
por Decreto Supremo N°25, de 14.01.2008, del Ministerio de Relaciones Exteriores y publicado
en el Diario Oficial con fecha 07.03.2008, el cual establece en el parrafo 4, de su Articulo 5.5
sobre “Cooperacion aduanera”, que las Partes -a través de sus autoridades aduaneras- podran
concluir acuerdos de asistencia mutua administrativa en materias aduaneras, a fin de
profundizar sobre las materias a que se refiere dicho Tratado.

Que, de conformidad al referido articulo 35 de la Ley N° 21.080, Aduanas informd al Ministerio
de Relaciones Exteriores su intencidon de suscribir el correspondiente acuerdo de Asistencia
Mutua Administrativa en Materias Aduaneras, mediante Oficio N° 9.558, de 04.07.2018, del
Director Nacional de Aduanas.
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Que, cabe sefialar que el ejemplar disponible ante el Servicio Nacional de Aduanas del referido
Acuerdo de Asistencia Mutua no cuenta con fecha ni lugar de suscripcién, por lo que se procedid
a solicitar a la Aduana de Panama copia de su ejemplar, donde se consigna que fue firmado el
dia 09.07.2018, en Panama.
Que, por este acto se dispondra la aprobacion de dicho convenio, incorporandose su texto
integro, de acuerdo a lo dispuesto en las Resoluciones N° 6 y 7 de 2019, de la Contraloria
General de la Republica.
TENIENDO PRESENTE:
Lo dispuesto en la Resoluciones N° 6 y 7 de 2019, de la Contraloria General de la Republica,
sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon dicto la siguiente:

RESOLUCION:

1. APRUEBASE el Acuerdo entre el Servicio Nacional de Aduanas de Chile y la Autoridad
Nacional de Aduanas de Panama sobre Asistencia Mutua Administrativa en Materias Aduaneras,
cuyo texto es el siguiente:

“ACUERDO
ENTRE

EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS DE CHILE
Y

LA AUTORIDAD NACIONAL DE ADUANAS DE PANAMA
SOBRE ASISTENCIA MUTUA ADMINISTRATIVA

EN MATERIAS ADUANERAS
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EL SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS DE CHILE Y LA AUTORIDAD NACIONAL DE
ADUANAS DE PANAMA, en adelante las “Partes”,

CONSIDERANDO que las infracciones a la legislacion aduanera atentan contra la seguridad
nacional y salud puUblica de sus respectivos paises, asi como sus intereses economicos, fiscales,

sociales, culturales y comerciales;

CONSIDERANDO la importancia de fijar con exactitud los impuestos y derechos de aduana
recaudados al momento de la importacion y exportacion de mercancias, y de asegurar que sus
respectivas administraciones aduaneras apliquen adecuadamente las medidas de prohibicion,

restriccion y control;

CONSIDERANDO que el trafico transfronterizo ilicito de mercancias constituye un peligro para

la sociedad;

RECONOCIENDO la necesidad de cooperacion internacional en materias relacionadas con la

administracion y cumplimiento de su legislacion aduanera;

RECONOCIENDO que la accion en contra de las infracciones aduaneras puede ser mas

efectiva mediante la estrecha cooperacion entre sus respectivas administraciones aduaneras;

RECONOCIENDO los instrumentos pertinentes del Consejo de Cooperacion Aduanera,
conocido actualmente como la Organizacion Mundial de Aduanas, en particular la

Recomendacion del Consejo sobre asistencia mutua administrativa de 5 de diciembre de 1953;

RECONOCIENDO TAMBIEN los convenios internacionales de los cuales ambas Partes son
miembros, que enuncian medidas de prohibicidn, restriccion y control respecto de

determinadas mercancias;

TENIENDO EN CUENTA las disposiciones establecidas en el 7ratado de Libre Comercio entre
el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la Republica de Panamd, en especial el
Articulo 5.5;

HAN ACORDADO lo siguiente:
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ARTICULO 1

Definiciones

Para los fines del presente Acuerdo:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(9

(h)

0)

@
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“administracion aduanera” significa para el Gobierno de la Republica de Chile, el
Servicio Nacional de Aduanas; para el Gobierno de la Republica de Panama, la

Autoridad Nacional de Aduanas;

“legislacién aduanera” significa el conjunto de disposiciones legales y
reglamentarias aplicadas por las respectivas administraciones nacionales,
concernientes a la importacién o exportacion de mercaderias y demas regimenes

y operaciones aduaneras;

“infraccién aduanera” significa toda accidn u omision que signifique transgresion

o tentativa de transgresion de la legislacion aduanera;

“informacién” significa cualquier dato, esté o no procesado o analizado, y
cualquier documento, informe o registro, asi como copias certificadas o
autenticadas de los mismos, u otras comunicaciones en cualquier formato,

incluyendo el electrénico;

“cadena de suministro del comercio internacional” significa todos los procesos
implicados en el movimiento transfronterizo de mercancias desde el lugar de

origen hasta el lugar de Ultima destinacion;

“funcionario” significa cualquier funcionario aduanero u otro agente

gubernamental designado por las Partes para aplicar la legislacion aduanera;
“persona” significa una persona natural o una entidad juridica;

“informacion personal” significa cualquier dato relacionado con una persona
natural identificada o identificable, dentro del alcance de las leyes y reglamentos

de las Partes;

“Parte requerida” significa la administracion aduanera de la Parte que recibe una
solicitud de asistencia en virtud del presente Acuerdo;

“Parte requirente” significa la administracion aduanera de la Parte que formula

una solicitud de asistencia en virtud del presente Acuerdo.
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(k) “solicitud de asistencia administrativa” significa el requerimiento formulado por

la parte requirente mediante oficio.

ARTICULO 2
Alcance del Acuerdo

1. Las Partes se brindaran asistencia administrativa mutua de conformidad con los
términos establecidos en el presente Acuerdo, para asegurar la adecuada aplicacion de la
legislacion aduanera, para la prevencion, investigacion y lucha contra las infracciones
aduaneras, y para resguardar la seguridad de la cadena de suministro del comercio

internacional.

2. Las Partes se brindaran asistencia en virtud del presente Acuerdo, en la medida
apropiada y conforme con su legislacion nacional y procedimientos y politicas administrativas,
y dentro de los limites de la competencia y de los recursos disponibles de sus administraciones

aduaneras.

3. El presente Acuerdo esta destinado solamente a la asistencia administrativa mutua en
materias aduaneras entre las Partes y no afecta a ninglin acuerdo de asistencia legal mutua
entre ellas. El presente Acuerdo no confiere ningin derecho a persona alguna para obtener,

suprimir o excluir evidencia o impedir la ejecuciéon de una solicitud.

ARTICULO 3
Alcance de la asistencia

Las Partes deberan, previa solicitud o por iniciativa propia, proporcionarse informacion
que permita asegurar la adecuada aplicacion de la legislacion aduanera, prevenir, investigar y
combatir las infracciones aduaneras y proteger la cadena de suministro del comercio

internacional. Esto podra incluir informacion relacionada con:

(a)  técnicas para la aplicacion de la legislacion que hayan resultado eficaces;

(b)  nuevas tendencias, medios 0 métodos para cometer infracciones aduaneras;

(c) cualquier otra informacion que pueda ayudar a las administraciones
aduaneras en la determinacion de riesgos; y

(d) otras materias de interés mutuo.
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ARTICULO 4
Tipos especiales de asistencia

1. Previa solicitud, la Parte requerida, y en la medida que sea compatible con su legislacién
nacional y sus procedimientos administrativos, proporcionara a la Parte requirente la siguiente

informacion:

(a) si las mercancias importadas al territorio de la Parte requirente han sido

exportadas legalmente desde el territorio de la Parte requerida;

(b)  silas mercancias exportadas desde el territorio de la Parte requirente han sido
importadas legalmente al territorio de la Parte requerida y acerca del

procedimiento aduanero, si lo hubiere, que se haya aplicado a las mercancias.

(©) si las mercancias en transito por el territorio de la Parte requerida han cumplido

con la legislacion aduanera y otras medidas de control en su territorio.

2. Las Partes podran cooperar en:

(a) iniciar, desarrollar o mejorar programas especificos de capacitacién para su

personal;

(b) establecer y mantener canales de comunicacion para facilitar un intercambio

seguro y expedito de informacion;

(©) facilitar una coordinacién efectiva, incluyendo el intercambio de personal,

expertos y la comision de funcionarios de enlace;
(d)  considerar y probar equipos y procedimientos nuevos, y

(e) abordar cualquier otra materia administrativa general que pueda requerir su

accion conjunta.

3, Previa solicitud o por iniciativa propia, las Partes deberan en la medida que sea
compatible con su legislacién nacional, ejercer vigilancia y proporcionar informacion de a la
Parte requirente con respecto a:
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(a) las personas que se sabe que han cometido o se sospecha que se proponen
cometer una infraccion aduanera en el territorio de la Parte requirente, en

particular aquellas que entran y salen del territorio de la Parte requerida;

(b) las mercancias que se transporten respecto de las cuales se sepa o se sospeche
que se han utilizado para cometer una infraccion aduanera en el territorio de la

Parte requirente;

(c) los medios de transporte respecto de los cuales se sepa o se sospeche que se
' han utilizado para cometer una infraccion aduanera en el territorio de la Parte

requirente.

4. Una Parte procurara, previa solicitud o por iniciativa propia, proporcionar a la otra Parte
informacién sobre actividades planificadas, en curso o finalizadas, si estas actividades

constituyen o parecieran constituir una infraccion aduanera en el territorio de la otra Parte.

5. En casos que podrian implicar dafios sustanciales a la economia, salud publica,
seguridad publica, incluyendo la seguridad de la cadena de suministro del comercio
internacional o cualquier otro interés vital para cualquiera de las Partes, una Parte,
proporcionara, en la medida de lo posible, por iniciativa propia, sin demora la correspondiente

informacion.

6. Las Partes podran, de com(n acuerdo conforme al Articulo 14(b), transmitirse
informacion cubierta por el presente Acuerdo de forma automatica, en la medida que sea

compatible con su legislacion nacional.

7. Las Partes podran, de comln acuerdo conforme al Articulo 14 (b), transmitirse

informacion especifica antes de la llegada de envios en sus territorios respectivos.

8. Las Partes podran permitir por acuerdo mutuo, en la medida que sea compatible con
su legislacion nacional y sus politicas y procedimientos administrativos, la importacion hacia, la
exportacion desde o el transito a través de los respectivos territorios nacionales bajo su control,
de mercancias implicadas en el trafico ilicito, con el fin de suprimir dicho tréfico ilicito. Si tal
autorizacion no estd dentro de las facultades de la administracién aduanera, dicha
administracion aduanera transferird el caso a aquellas autoridades nacionales con las

facultades necesarias para ello para su consideracion.
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ARTICULO 5

Programas del Operador Econémico Autorizado

Las Partes podran, por mutuo acuerdo y conforme al articulo 14(b), proporcionar
asistencia en el desarrollo, la implementacion, y el mejoramiento de sus programas de
Operador Econdémico Autorizado a fin de que tengan un nivel dptimo de compatibilidad entre

si en beneficio de la facilitacion de arreglos de reconocimiento mutuo.

ARTICULO 6
Expertos y testigos

1. Previa solicitud, la Parte requerida podra, autorizar a sus funcionarios a comparecer
ante una corte o tribunal en el territorio de la Parte requirente como testigos o expertos, en un
asunto relacionado con una infraccién aduanera, y para producir expedientes, documentos o

materiales conexos que se consideren esenciales para los procedimientos.

2. Una Parte deberd asegurar que el testimonio de un funcionario de la otra Parte que
comparece ante una corte o tribunal como testigo o experto, estara sujeto a la legislacién

probatoria nacional, incluyendo las leyes sobre reserva y confidencialidad.

ARTICULO 7
Comunicacion de las solicitudes

1. Las Partes deberan formular las solicitudes de asistencia conforme al presente Acuerdo
directamente por escrito, incluyendo los medios electrdnicos, y deberan incluir toda informacién
que se considere (til para la ejecucion de la solicitud. Cuando las circunstancias asi lo requieran,
una Parte también podra formular las solicitudes en forma verbal. La Parte requirente debera
confirmar esta solicitud por escrito a la brevedad o, si ambas Partes lo aceptan, a través de

medios electronicos.

2. Si una Parte solicita asistencia conforme al presente Acuerdo deberd proporcionar la

siguiente informacion:

(a) el nombre de la administracion aduanera requirente;
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(b) el asunto en cuestion, el tipo de asistencia solicitada y el motivo de la

solicitud;

(©) los nombres y direcciones de las personas relacionadas con la solicitud, si se

conocen; y

(d)  una breve descripcion del caso sometido a consideracion y las  disposiciones

legales aplicables.

3: Si la Parte requirente solicita a la otra Parte seguir un determinado procedimiento o
metodologia, esta Ultima debera cumplir la solicitud en la medida en que su legislacion nacional

y sus politicas y procedimientos administrativos se lo permitan.

4. Las Partes se deberan comunicar la informacion a que se refiere el presente Acuerdo a
través de los funcionarios que hayan sido especialmente designados para este propdsito. Cada
Parte proporcionara a la otra una lista de funcionarios designados para comunicar y recibir esta

informacion.

5. Una Parte solicitara material original solamente si una copia es insuficiente y debera
devolverlo lo antes que pueda. Los derechos de la Parte requerida o de terceras partes en

relacién al material original no seran afectados.

6. La informacion recibida al amparo de los convenios o acuerdos de asistencia mutua en
que la Replblica de Panama sea Parte no requerira el cumplimiento de las formalidades
especiales que disponga la ley. Dicha informacién tendra la misma validez que la nacional,
siempre que el convenio o acuerdo no lo exija, salvo aquellas propias de su incorporacion a la

actuacion correspondiente.

ARTICULO 8
Ejecucion de las solicitudes

Si la administracion aduanera requerida es la autoridad apropiada y no dispone de la
informacion solicitada por una Parte deberd, en la medida en que su legislacion nacional y
disposiciones administrativas lo permitan, iniciar las indagaciones para obtener dicha
informacion.

Las Partes deberén asegurar que si la administracién aduanera requerida no es la autoridad

apropiada para responder a una solicitud, ésta debera procurar:
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(a) transmitir, sin dilacion, la solicitud a la autoridad apropiada; o

(b) identificar a la autoridad apropiada e indicar el nombre de ésta a la Parte

requirente.

3. La Parte requerida tomara todas las medidas razonables para ejecutar la solicitud dentro de un

plazo prudencial.

ARTICULO 9

Presencia de funcionarios

1. Previa solicitud, la Parte requerida podra, por escrito y sujeta a las condiciones impuestas por

la Parte requirente, autorizar los funcionarios de la Parte requirente a:

(a) estar presente en una investigacion realizada por la Parte requerida en su

territorio que sea relevante para la Parte requirente;

(b) examinar, en las oficinas de la Parte requerida, los documentos y cualquier otra
informacion relacionada con dicha infraccién aduanera, y a recibir copias de esos

documentos e informacion.

2. Sila Parte requerida considera apropiado que funcionarios de la Parte requirente se encuentren
presentes, cuando se lleven a cabo medidas de asistencia conforme a una solicitud, la Parte
requerida podra invitar a funcionarios de la Parte requirente a participar, bajo cualquier término
y condicién especificado por la Parte requirente.

3. Si funcionarios designados por una Parte se encuentran presentes en el territorio de la otra
Parte bajo los términos del presente Acuerdo, deberdn en todo momento portar documentos

que establezcan su identidad y su calidad oficial.

ARTICULO 10
Uso y confidencialidad de la informacion

1. Las Partes deberdn asegurar que toda informacion recibida en virtud del presente

Acuerdo, sea utilizada sdlo por sus respectivas administraciones aduaneras y Unicamente para
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informacién autorice expresamente, por escrito, su uso por otras autoridades o para otros
fines. Dicho uso estd sujeto a cualquier término y condicion impuesto por la administracion

aduanera que proporciona la informacion.

2 Las Partes aseguraran que toda informacion comunicada en virtud del presente
Acuerdo, sea tratada como estrictamente confidencial y esté sujeta al mismo nivel de
proteccion y confidencialidad que se otorga a informacion equivalente conforme a la legislacién

nacional de la Parte requerida.

ARTICULO 11

Proteccion de informacion personal

1. La Parte requirente aplicara a los datos personales recibidos en virtud del presente
Acuerdo un nivel de proteccion equivalente al nivel de proteccién aplicado por la Parte

requerida.

2, Previa solicitud, las Partes deberén proporcionarse una copia de su respectiva
legislacion nacional y de sus politicas y procedimientos administrativos que sean relevantes

para la proteccion de los datos personales.

3. Las Partes no deberan intercambiar informacion personal hasta que decidan, por mutuo
acuerdo, conforme al Articulo 14(b), que el nivel de proteccién cumple los requerimientos de

su legislacion nacional.

ARTICULO 12

Excepciones

1 Si la Parte requerida considera que la entrega de asistencia a la Parte requirente en
virtud del presente Acuerdo podria afectar la soberania, seguridad, politicas plblicas u otro
interés nacional esencial de la Parte requerida o que no concuerde con su legislacion nacional,
podra denegar dicha asistencia o podré entregarla sujeta a los términos y condiciones que

pudiera establecer.
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2, Si la administracion aduanera de la Parte requirente no estuviera en condiciones de
cumplir una solicitud similar efectuada por la Parte requerida, debera sefialar claramente este
hecho en su solicitud. EI cumplimiento de la solicitud quedard a criterio de la Parte requerida,

a través de su administracion aduanera.

3. La Parte requerida podra postergar la asistencia en razon de que la entrega de dicha
asistencia pudiera interferir en una investigacion, un proceso o un procedimiento administrativo
en curso. En tal caso, la Parte requerida consultard a la Parte requirente, a través de sus
respectivas administraciones aduaneras, para determinar si la Parte requirente puede alcanzar

los términos y condiciones establecidos por la Parte requerida para la entrega de la asistencia.

4. Si la Parte requerida deniega o posterga la asistencia, deberd notificar por escrito y sin
demora, a la Parte requirente los motivos para dicha denegacion o postergacion.

5: Las Partes acuerdan que el intercambio de informacién se regird bajo un estricto

principio de reciprocidad.

ARTICULO 13
Costos

1. Las Partes deberan renunciar a cualquier solicitud de reembolso de los costos incurridos
en la ejecucion del presente Acuerdo, con excepcion de los gastos y asignaciones pagados a
expertos y testigos, asi como los costos de intérpretes que no sean funcionarios de gobierno,
los que deberan ser solventados por la Parte requirente.

2. Si fuese necesario incurrir en gastos considerables o extraordinarios para ejecutar una
solicitud, las Partes deberan, a través de sus administraciones aduaneras, consultarse para
determinar los términos y condiciones bajo los cuales se ejecutard la solicitud, como también

la forma en que serdn solventados los costos.

ARTICULO 14
Implementacion del Acuerdo

Las Partes, a través de sus administraciones aduaneras, seran responsables de la

implementacion del presente Acuerdo. Deberan, entre otros aspectos:

(a) permitir a los funcionarios responsables de investigar o combatir las infracciones

aduaneras, mantener comunicacion directa entre ellos;
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(b)  decidir respecto de arreglos detallados para facilitar la implementacion del

presente Acuerdo;

-(c) procurar resolver, por mutuo acuerdo, cualquier problema o duda que surja de

la interpretacion o aplicacion del presente Acuerdo.

ARTICULO 15

Aplicacion territorial

El presente Acuerdo rige en los territorios en los que se aplica la legislacién aduanera

de las Partes.
ARTICULO 16
Disposiciones finales
1. Las Partes deberan notificarse entre si, por escrito, a través de canales diplomaticos, el

cumplimiento de las exigencias internas o constitucionales para la entrada en vigor del presente

Acuerdo. Este Acuerdo entrara en vigor en la fecha de la Gltima notificacidn.

2. Previa solicitud de una de las Partes, éstas aceptan reunirse para considerar la

necesidad de revision del presente Acuerdo.

3. Las Partes podran, por mutuo consentimiento escrito, modificar el presente Acuerdo.
Cualquier modificacion a este Acuerdo esta sujeta al mismo procedimiento que aquel utilizado

para su entrada en vigor.

4. El presente Acuerdo tendrd una duracién indefinida, pero una Parte podra denunciarlo
mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte, a través de la via diplomatica. La denuncia
se hara efectiva tres (3) meses después de recibida la notificacién de la otra Parte. Tras la
denuncia, las Partes podran, de conformidad con los términos del presente Acuerdo, concluir
las solicitudes y procedimientos en curso.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados por sus respectivos gobiernos,

han firmado el presente Acuerdo.

Esmeralda N°911
Valparaiso

+56 322134596
www.aduana.cl

|
i3



Gobierno de Chile
Servicio Nacional de Aduanas

' J|| Direccién Nacional
@ Subdireccién Juridica
OHit
HECHO en , Republica de , a los de de , en duplicado, en

espafiol, siendo todos los textos igualmente auténticos.”

2. NOTIFIQUESE a la Autoridad Nacional de Aduanas de Panamd, la aprobacion del presente
Acuerdo sobre Asistencia Mutua Administrativa en Materias Aduaneras, de conformidad a su

articulo 16.

3. REMITASE copia de la presente Resolucién al Ministerio de Relaciones Exteriores y la

Secretaria General del Servicio Nacional de Aduanas.

ANOTESE, NOTIQUESE, COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN LA INTRANET DEL
SERVICIO

JOSE IGNACIO PALMA SOTOMAYOR
DIRECTOR NACIONAL DE ADUANAS

S\, 2Y0Y5
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